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Summary:

The Politburo describes changes to its existing procedures for monitoring international
communications, including requiring the NKVD to monitor all international conversations
of foreign embassy officials and journalists, prohibiting private citizens from making
international calls, and increasing the NKVD's work to identify illegal radio stations
operating within foreign embassies.
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0 panmMoBemaHuy.

NopyunTs Kommccouu B cocraBe T.T.BosHeceHckoro (co-
8HB), llepecunkuHa, 3JeMIAYKM, ApyHuueBa, HalileHoBa pac-
GMOTpPeTh B 3-AHEBHHI CpOK BapuaH? samutd CCCP oT paauo-
MHTEeDBEHIUM ¥ BOSMOKHOCTbL NOCTPOAKM DPamuoOCTaHIUU MOWHO-
crei0 B 1000 xunoBaTT.

BHIUCKYM IOCHAHH: ‘
T.T.MQﬂOTOBy,BOBHeCGHCKOM%,UepeCHnRMHy,
3eMnAuKe ,XpyHuueBy,HageHOBy.

0 xaGere nna Hape oMyDJd.

PaspemuTh HapKOMBHEMTOPry MMMOPTMPOBATL AnA Hapkom-
yraa us Hranuun 41§ KHM.K&GGEH Ha cyummy 3.200 THCAU pybuneit.

BHNUCKM IOCJISHH:
7.7 .MuxKosaRy,BaxpymeBy,XJI0MOBY.

{

Bonpoc HHMA;

YTBepOuTh NMPOEKT OTBETA HA NPEAJOXEHUE AMNOHCKOTO
nocna Toro o cosnaHUM KOMUCCUN 1O yperyJiupoBaHUK U INpe~
npexneHUD KOHPAUKTOB Mexay CCCP u Manuxoy-I'o u MHP u
aguzoy-I'o_u xoMmuccuil mo pejemapxanuu rpasuy mMexny CCCP

un Mawuxoy-T'o u MHP u Manuxoy-T'o (cM.npuliomeHue).

Bunucka nocrnaHa:

ros..MonoroBy (HHUL). : m,@&)@t’bﬂ, : ' )

KOPPeCHOHIeHTOB AHIJI
'KoMmara CBAsu Tex
CCCP. Ecnu B

Huae-nogﬁnox BHECTU CJeJiyluue U3MEHeHUM: . e ‘
1)Bce Ges wucKAWUEHUA MeXAyHApPONHHE pASTOBOPH, K8K COT-

PYBHUKOB WMHONOCOJIBCTB, TAK 4 MHOKODPEGHNOHLEHTOB, OpaTh Ha.
KOHTPONb NyTeM 8BYKOSAaNuCH U creHorpaduu, ..
Meﬁgyaaponﬂﬂe pasroBOpPH U4CGTHHX JUL
- 2)MemnynapoXLHHe neperOBOPH HOMYCKEE
InajabHO NpellHASHAYEHHHX IJA 35TOR Lel
nyHxToB_Hapromara CBasu. ;
B oTHOmeHUM ZUMIOMATHUYUECKH
nell m KoppecnoHIeHTOB ['epMaHuu
OCT@BUTh CymeCTBYWUUN MOPALOK
TelepOHHON! CBASBL, T.e. IIpE
POB ¥3 MOMelmeHRuid mnocons
Jumurs npaBa MOJb3Y

anpeTHTh.
b TOJBKO M3 CHe-
pex neperoBOPHHX

s TOPI'OBHX Ipe iCTaBUTE-
TBH, JlaTBUM U ICTOHUU
EOJIb30OBAHUA MEeRIYHap OOHOM’
TEBJATL BOSMOXHOCTH MeperoBO-
KBa&pTUD. .
BAHUA Tele(OHHHMU MEpPeroBOPaMM UHO-
@paHuuu. -~ _
nuualbHOe 3anpemeHue OT uMeHu Hap-
GOHHHX PasTOBOPOB MHOKODPECIIOHAEHTAM ¥
KaM GTDaH, HeJIPyXeInGHO OTHOCAMUXCA K
flecce KOHTPOJA [EPeroBOpOB CGOTPYyLHUKOB
fOKOPPOCIIOHAEHTOB OyleT sapuKGUpOBaHA mNepe-
BETCKOM uHfOpMaLUK, NMEperoBOPH HEMELJNeHHO Tpe-
vnaabHeiilleM JULATh NpaBa MeXAYHAPOILHHX NePeroBO-
UX CJayudadgxX yJudaeMHM B [eperaue AHTUCOBETCKOM
FHUM PaGOTHUKAM IOCOJLCTB ¥ MHOKODPDPECIIOHIEHTaM
JATh OpULMAaNbHO OT MMeHU HapkomcBasu o6 sTeM. dakTu-
K@ BONPOC JNMUMEHUA NpaBa IOCOJIbCKMX PaGOTHUKOB M UHO-

: eHTQ@ﬁ%ﬁ%ﬁYHaPOHHHX neperosopoBd pemaer HKBJI mo =

[lpakTHKOBAT]
NOCOJNBCKUM pado
II0COJBLCTB

Iaya aHTuU
DHBAThL Ui

AU S

e
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Iy4se yoraHOBICHNUA MepeNad 8HTHCOBETCKOR
dopMatiny G0 CTODOHH USCTHHX I'Da®laH, NEpPEerOBOPH TAaKEE
npexpamaTs ¢ HeMemueHHHM usBeueduem HHKBJ CCCP mna npuna-
A HEeQOXOIUMHX Meg. e
6)HKBﬁ CCCP olecneunTs CTOHUUM MOJCAYLUBAHUA TIPOBE=~
PeHHHMM, KBanuduUUpPOBAHHHMU KOHTPOJE paMu. e

Hﬂéﬂ CCCP mpu cTone saxasoB MexIyHaponHolt TenedoHHO
CTAHNUM MMeTb PDYINy ONepaTUBHHX DPaGOTHMKOB, H& KOTODY® .
BOSJOXRMTH yueT U NPOBEPKY JUL, BeIyNUX MeXOYHapOJHHE [epe-
T'OBODH, i v
p?)CymeCTBymmuﬁ NOPANOK KOHTpoif c¢O ¢TopoHH HHBJ
CCCP MexIyHapoZHOW TenerpadHoii KOppecHOHIeHINYM, KaK COT-
PYLHUKOB MHOIIOCOJbCTB ¥ UHOKOPPECHOHLEHTOB, TAK U YaCTHHX
rpaxiigaH, OCTaBUTH 6€3 U3MEHEHUd.

8)B nenAx npeceveHus nepenay
LOH QHTUCOBETCKUX NPOBOKALNOHHO
W UHHX, HANpaBJeHHHX NPOTUB IO
Berckoro Cowsa coofmeHut, BBeg
U ucXoJHaweil MexIyHapOLHOW nOv
JeHuuu,

O)3anpeTnTr MHOKOPpECHOHAEHTAM ¥ UaCTHHM JuLEM BCH-
Ky nege auy u npueM Wy AHHHX ¥ KOLUPOBAHHHX TelelpaMM.

10)Hapagy ¢ npoBof, TaMOXeHHHMU opraHamu u ['n1aBau-
TOM NPOBEPKOl [TOGTYMaws B CCCP Bxomamux u MCXOJNAMUX Mex-
IyHaponHHX nocunok, HEBA CCCP BBecTu npu MocxoBcKoM,JleHuH-
IpalCKOM,BakuHG KoM ¥ POUAMCCKOM NMyHKTaX MﬁﬁﬁﬁH&pOﬂHOPO
o0MeHa TNOCHIK&MU —iEOJXHOCTU KOHTDOJEPOB ,B KOJUUECT-
' B@, BABUGUMOM OT eMa paGOoTH KaxIOI0 NyHKTA. ,

11)Bosnoxues Ha KOHTpOJepoB HHBJl 06738HHOCTY TOIUTU-
YECKOI0 KOHTPO: eXNyHaPOJHHX TI10CHJOK.,

_ Youn nposogumyl HKBJI CCCP paGoTy no BHABJIEHWD
HeJeT@JIbHHX P& IU0CTaHuNl UHOCTPaHHHX TOCOJABCTB UM MUGCHIl,
Haxonamuxcs: B rop.MockBe. '

B sTuZ uensX BHAemMITH 0COGYy® IPpymmy paluo-pasBeNdr-—
KOB, CHGOHRUB MX HeOOXOIUMON TEXHMUKOM.
Tagyw xe padoTK opraHusoBaT™s B JleHuHrpane, Kuese,
XabapoBCke, XappkoBe u PocToBe Ha Jody.
3aKpuTh BCe JeiicTByouuMe pamuo-TeleQOHHHE MeXNy-
HHE CBASH. '
14)Y¥cTanoBUTH KOHTPONbL HAJ PABTOBODAMY ‘[0 paLUO-Te-
OQHHHM BHYTDUCONSHHM JUHUAM, COBEpPHEHHBO 3anpeTUB NpabBo
$OHOM ‘UHOCTpaHEaM.’

pes Tenerpad sa Kop-
BETHUUECKUX, NMUMOHCKUX
FapcTBeHHHX nHTepecoB Co-
‘¥ LleH3YpPy Bceil BXopsmeit
Bo-TenerpafHoil KoppecroH-

o pus,fle pecunKnHY,

Or 29.XI1.39r.

68.- 06 ocanHukax.

- YrBepaurs npenmoxeHua HKB] 06 ocajgHmkax B pelakuuu
TOB.BumuHGKoro (CM.npuioxeHud). .

Bunucxu nocaaHu:
T.T.Bepus,XnomoBy.

69.- Bonpoc Bepxecyna CCCP,

. YrBepauTh nporoxkox N 41 3aceﬁaxnﬂ Komuccunm lloanr-
6opo LK Bﬁﬂ(d) no cyneGHHM OenaM oT 27 nekadpa 1939 r,

BHnUCKY MNoOCNAHH:

T.7.Ranuanny ,Yabpuxy,Bepus,llankparsesy,
l'onaAxoBy - ¢ npOTOKOJOM.
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[handwritten: from Minutes N¢ [[reproduced off the page]]
Politburo meetings between 17 December 1939 and 20 January 1940

point 59 is in classified storage

from 28 December 1939]

59. Concerning the monitoring of all forms of international communications.

Consider it necessary to introduce the following changes to the existing procedure to
implement the monitoring all forms of international communications in the USSR:

1) All international conversations without exception, both of foreign embassy officials
and foreign correspondents, are to be monitored by sound recording and a transcript.

The international conversations of private individuals are to be prohibited.

2) International conversations are to be permitted only from three public telephones
of the People's Commissariat of Communications specially designated for this
purpose.

3) with respect to diplomatic and trade missions and the correspondents of Germany,
Lithuania, Latvia, and Estonia retain the existing procedure for the use of
international telephone communications, that is, offer the opportunity for
conversations from the premises of embassies and apartments.

Deprive the foreign correspondents of Britain and France of the right to use telephone
conversations.

4. Apply an official prohibition in the name of the People's Commissariat of
Communications to the telephone conversations of foreign correspondents and
embassy officials of countries which are hostile to the USSR. If the passage of
anti-Soviet information is noted in the process of monitoring the conversations of
embassy officials and foreign correspondents the conversations are immediately
interrupted, and they are henceforth deprived of the right of international
conversations. Declare this officially in the name of People's Commissariat of
Communications in such cases as those caught in the act of passing anti-Soviet
information to officials of embassies and foreign correspondents. In fact, the question
of the deprivation of the right of embassy officials and foreign correspondents to
international conversations is decided by the NKVD in coordination with the NKID.

5) In the event that the passing of anti-Soviet information by private individuals is
established the conversations are also to be interrupted with immediate notification
to the USSR NKVD for the necessary measures to be taken.

6) The USSR NKVD is to provide the listening stations with trusted and skilled
monitors.

The USSR NKVD is to have a group of operational workers at the recording positions
for an international telephone station who are charged with accounting for and
checking people holding international conversations.



7) The existing USSR NKVD monitoring procedure for international telegraph
correspondence of both embassy officials and foreign correspondents, as well as for
private individuals is to remain unchanged.

8) Introduce censorship of all incoming and outgoing international postal and
telegraph correspondence in order to stop the international transmission of
anti-Soviet provocative or slanderous, espionage, and other information directed
against the state interests of the Soviet Union via telegraph.

9) Prohibit foreign correspondents and private individuals from any transmission or
reception of enciphered or coded telegrams.

10) Along with the inspection of international parcels coming into and leaving the
USSR being done by the customs organs and Glavlit the USSR NKVD is to introduce
the post of NKVD monitor at the Moscow, Leningrad, Baku, and Thilisi points of
international parcel exchange, the number of which depends on the amount of work
at each point.

11) Charge the NKVD monitors with the responsibilities of political monitoring of
international parcels.

12) Increase the work done by the USSR NKVD to identify the illegal radio stations of
foreign embassies and missions located in the city of Moscow.

Assign a special group of radio interceptors for these purposes, supplying them with
the necessary equipment.

The same work is to be organized in Leningrad, Kiev, Minsk, Khabarovsk, Khar'kov,
and Rostov-on-Don.

13) Close down all operating international radiotelephone communications.

14) Establish monitoring of radiotelephone conversations through domestic lines,
completely forbidding foreigners the right to use a radiotelephone.

Excerpts have been sent:

to Cdes. Molotov (NKID), Beria, and Peresypkin, and Molotov (SNK)



